




NÁVOD K OBSLUZE
Před prvním použitím tohoto zařízení si důkladně přečtěte tento návod k obsluze a ujistěte 

se, zda zcela rozumíte jeho obsahu.

Česky



Důležité bezpečnostní pokyny

A     Česky    

 Důležité upozornění
Odseky začínající symbolem  označují důležité pokyny, tipy nebo podmínky pro 
následující nastavení.

K zajištění vaší vlastní bezpečnosti a optimálního výkonu vašeho TV si 
přečtěte bezpečnostní pokyny, než uskutečníte jakoukoliv instalaci.

Společnost Hisense nezaručuje provoz a výkon periferních zařízení jiných výrobců. 
Neneseme žádnou odpovědnost za škody, které mohou vzniknout vlivem provozu a/nebo 
použití periferních zařízení jiných výrobců.
Nahrávání a přehrávání obsahu na tomto nebo jiném zařízení může podléhat povolení 
od vlastníka autorských nebo jiných práv v daném obsahu. Je vaší povinností zajistit, aby 
bylo použití tohoto nebo jakéhokoliv zařízení v souladu s platnou legislativou autorských 
práv ve vaší zemi. Přečtěte si prosím více právních předpisů pro k získání informací o 
příslušných právních nařízeních nebo kontaktujte vlastníka práv ohledně obsahu, který 
chcete nahrávat nebo přehrávat.
Index/Slovník popisuje některé pojmy používané v tomto návodu k obsluze a v nabídce 
televizoru.

Prohlášení o shodě (DoC)
Tento televizor je označen CE a je v souladu se směrnicemi EU. Kompletní prohlášení 
o shodě, které je uvedeno v tomto návodu, si můžete stáhnout také z domovské stránky 
Hisense.

Společnost Hisense prohlašuje, že tento televizor je v souladu se základními požadavky a 
dalšími příslušnými ustanoveními směrnice 1999/5/EG. Může se používat ve všech zemích 
EU a také na Islandu, v Norsku a ve Švýcarsku. Ve Francii a v Itálii se může používat 
pouze v interiéru.

Přečtěte si tyto pokyny
Dodržujte veškeré pokyny
Dbejte všech varování
Uschovejte si tento návod k obsluze

Hisense Europe
Europe road 1234,
4321 Europe
www.hisense.com

Všechna práva vyhrazena.



Česky     B

Důležité bezpečnostní pokyny

 Bezpečnostní pokyny
K zajištění bezpečného a správného použití tohoto výrobku vždy dodržujte následující 
pokyny, abyste zabránili nebezpečným situacím a poškození vašeho zařízení:

UPOZORNĚNÍ KE SNÍŽENÍ RIZIKA ZASAŽENÍ 
ELEKTRICKÝM PROUDEM 
NESNÍMEJTE KRYT (ANI ZADNÍ 
PANEL). UVNITŘ NEJSOU ŽÁDNÉ 
VÁMI OPRAVITELNÉ DÍLY. OPRAVU 
PŘENECHTE KVALIFIKOVANÉMU 
ODBORNÍKOVI.

Symbol blesku v rovnostranném 
trojúhelníku má za úkol upozornit 
uživatele na přítomnost neizolovaného 
nebezpečného napětí pod krytem 
zařízení, které může být dostatečné k 
tomu, aby představovalo riziko zasažení 
elektrickým proudem.

Vykřičník v rovnostranném trojúhelníku 
má za úkol upozornit uživatele na 
přítomnost důležitých instrukcí týkajících 
se provozu a údržby (servisu) v 
dokumentaci dodané se zařízením.

Účel použití a podmínky prostředí pro tento televizor
Tento televizor je určen pro poskytování video a audio signálů při jeho umístění na stůl 
nebo upevnění na zeď v domácím nebo kancelářském prostředí. Nesmí se používat v 
místnostech s vysokou úrovní koncentrace vlhkosti nebo prachu. Záruka platí pouze v 
případě, pokud se televizor používá v souladu s pokyny výrobce.

VAROVÁNÍ

Vysoká koncentrace vlhkosti a prachu může vést k uvolnění proudu v zařízení. Ke 
snížení rizika vzniku požáru nebo zasažení elektrickým proudem:
- Nevystavujte toto zařízení dešti, vlhkosti, kapající nebo stříkající vodě a 

neumisťujte na zařízení předměty naplněné tekutinami, jako jsou vázy, sklenice 
apod.

- Nedotýkejte se televizoru mokrýma rukama.
- Nevystavujte televizor přímému působení klimatizace a po celou dobu udržujte 

svíčky nebo jiné zdroje otevřeného ohně v dostatečné vzdálenosti od televizoru.
Aby nedošlo ke kondenzaci vlhkosti po přemístění televizoru z chladného do teplého 
prostředí, nechte jej vypnutý nejméně hodinu. Pokud používáte televizor venku, zajistěte 
jeho ochranu před vlhkostí.
Pokud si všimnete něčeho neobyčejného, ihned vypněte hlavní vypínač napájení a odpojte 
přívodní kabel.
V případě požáru použijte k hašení plyn CO2 nebo práškový hasicí přístroj. Pokud nemáte 
k dispozici tyto hasicí přístroje, před použitím vodního hasicího přístroje zkuste odpojit 
napájení elektrickou energií.
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Důležité bezpečnostní pokyny

 Přeprava/transport
Před přemístěním tohoto televizoru odpojte 
všechny kabely a přesouvejte jej jen ve 
svislé poloze. Televizor uchopte za horní a 
spodní okraj rámu.
- Netlačte ani nevyvíjejte nadměrný tlak 

na čelní panel televizoru. K přemístění 
větších televizorů požádejte o pomoc 
další osoby.

Pokud musíte televizor na chvíli položit, 
umístěte jej celou jeho přední plochou na 
měkký materiál.
LED obrazovka je vyrobena ze skla a pokud s 
ní nemanipulujete správně, může prasknout. 
K přemisťování televizoru si vždy nasaďte 
pryžové rukavice. Dojde-li k poškození LED 
obrazovky, mohou vytéct tekuté krystaly. V 
případě kontaktu s pokožkou místo kontaktu 
ihned opláchněte vodou.

 Napájení elektrickou energií
Nesprávné napětí může způsobit poškození 
televizoru. Tento televizor připojte pouze k 
napájení se správným napětím a frekvencí 
dle údajů na výrobním štítku, s použitím 
dodaného přívodního kabelu.
Zástrčka musí být snadno dostupná, aby 
bylo možné kdykoliv zařízení odpojit. 
Zařízení je pod napětím, i když vypnete 
tlačítko I/O, dokud je připojeno k síťové 
zásuvce.
Doporučujeme připojit zařízení k 
samostatnému elektrickému okruhu.
- Nepřetěžujte síťové zásuvky připojením 

velkého počtu zařízení k jedné zásuvce. 
Přetížené síťové zásuvky, prodlužovací 
kabely apod. jsou nebezpečné a mohou 
způsobit zasažení elektrickým proudem 
nebo požár.

Po vypnutí napájení jej opětovně 
nezapínejte v průběhu 5 sekund. Časté 
přepínání napájení v krátké době může 
způsobit nestandardní provoz televizoru.

 Elektrická zástrčka a přívodní 
kabel

- Nedotýkejte se zástrčky mokrýma 
rukama.

- Neumisťujte těžké předměty na napájecí 
kabel. Kabel veďte tak, aby nebyl 
zalomen nebo položen přes ostré hrany, 
aby se po něm nechodilo nebo nebyl 
vystaven působení chemikálií. Přívodní 
kabel s poškozenou izolací může 
způsobit zasažení elektrickým proudem a 
požár.

- Během odpojování tahejte za zástrčku, 
NIKOLIV za kabel. Pokud byste tahali 
za kabel, mohl by se poškodit a způsobit 
zkrat.

- Neumisťujte napájecí kabel v blízkosti 
předmětu s vysokou teplotou.

- Nepřemisťujte televizor s přívodním 
kabelem připojeným k síťové zásuvce.

- Nepoužívejte poškozený nebo uvolněný 
přívodní kabel nebo poškozenou síťovou 
zásuvku.

- Nepoužívejte přívodní kabely jiné než 
dodané s tímto zařízením.

 Umístění
Ujistěte se, zda je místo vhodné pro 
hmotnost televizoru. Televizor umístěte 
na rovný, pevný a vodorovný podklad. V 
případě umístění na nábytek se ujistěte, 
zda televizor nepřesahuje přes okraj 
podkladu. Pokud je umístěn na vozíku, 
při přemisťování zvyšte pozornost, aby 
nedošlo k převrhnutí televizoru.
- Televizor umístěte ve standardní svisle-

vodorovné poloze. Nikdy se nesmí 
používat svisle, položen na plocho nebo 
zavěšen nad hlavou ze stropu.

- Televizor umístěte na místo, kde nebude 
vystaven přímému slunečnímu záření 
nebo jiným zdrojům tepla.

Při montáži televizoru na zeď dodržujte 
pokyny dodané s montáží na zeď, pričemž 
dbejte na to, abyste neinstalovali televizor 
zavěšením za napájecí a signální kabely na 
zadní straně televizoru.
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Důležité bezpečnostní pokyny

 Ventilace a odvádění vysoké 
teploty

Váš televizor instalujte na místo, kde je 
dostatečný přívod vzduchu, a zajistěte, 
aby bylo nejméně 10 cm volného místa 
po stranách a 20 cm nad televizorem k 
zajištění cirkulace vzduchu. Nadměrné 
teplo a překážky větrání by mohly vést ke 
vzniku požáru nebo předčasnému selhání 
některých elektrických komponentů.
- Neblokujte žádné větrací otvory 

novinami, ubrusy, záclonami apod.
- Nesušte na tomto televizoru prádlo apod.
- Dejte pozor, abyste se nedotkli větracích 

otvorů, neboť mohou být horké.
- Nevkládejte žádné cizí předměty do 

televizoru přes větrací otvory.

 Stojan

- Nepoužívejte jiný stojan, než který je 
dodáván s tímto zařízením.

- Neupravujte ani nepoužívejte stojan, 
který je zkroucený nebo fyzicky 
poškozený.

- V průběhu umístění se ujistěte, zda jsou 
pevně utažené všechny šrouby.

- Ujistěte se, zda nebude televizor v 
průběhu upevnění stojanu vystaven 
žádnému vlivu.

- Zajistěte, aby na stojan nelezly děti.
- Připevňování nebo odpojování stojanu by 

měly provádět nejméně dvě osoby.

Zabraňte tomu, aby malé předměty vnikly 
do vnitřního prostoru zařízení přes větrací 
otvory. Tyto předměty mohou způsobit zkrat 
a následně požár.
Pokud se přesto něco dostane do zařízení, 
ihned odpojte elektrickou zástrčku zařízení 
a kontaktujte servisní podporu.

 LED obrazovka

I přes důkladnou péči při výrobě této 
obrazovky nelze na 100 % zaručit to, že 
se z technických důvodů nevyskytnou 
žádné chyby obrazových bodů. Nelze 
je považovat za závadu zařízení, pokud 
se jedná o záruku. Nebudou mít vliv na 
spolehlivost televizoru.
K zabránění „vypálení obrazu“ se vyhněte 
dlouhodobému zobrazování statických 
obrazů, přičemž existuje možnost, že 
na obrazovce zůstane kopie obrazu. 
Pokud je poměr stran delší čas nastaven 
na 4:3, může dojít k vypálení obrazu v 
černých oblastech. Na vypálení obrazu se 
nevztahuje záruka.
- Nevyvíjejte nadměrnou sílu na panel 

obrazovky.
Nedotýkejte se LED obrazovky a zabraňte 
doteku na delší dobu. V opačném případě 
může dojít k určitému efektu dočasného 
zkreslení na obrazovce.

10 cm 10 cm 10 cm

20 cm
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Důležité bezpečnostní pokyny

 Rádiové vlny

- Nepoužívejte televizor v žádných 
medicínských zařízeních nebo na 
místech s lékařskými přístroji. Rádiové 
vlny mohou způsobit rušení lékařských 
přístrojů a způsobit jejich nefunkčnost.

- Nepoužívejte televizor v blízkosti 
automaticky ovládaného zařízení, 
jako jsou dveře nebo požární hlásiče. 
Rádiové vlny mohou způsobit rušení 
s automaticky ovládaným zařízením a 
způsobit jeho závadu.

Pokud máte kardiostimulátor, dodržujte 
vzdálenost minimálně 22 cm od televizoru. 
Rádiové vlny mohou způsobit rušení 
provozu kardiostimulátoru.

 Vestavěná bezdrátová LAN

- Nepřipojujte televizor k bezdrátovým 
sítím, na jejichž používání nemáte 
právo. Data přenášená a přijímaná 
prostřednictvím rádiových vln mohou být 
zachycená a monitorovaná.

Vestavěná bezdrátová LAN používá 2,4 
GHz a 5 GHz frekvenční pásma. Pokud 
se chcete vyhnout závadám nebo pomalé 
odezvě způsobené rušením rádiovými 
vlnami, držte televizor dál od zařízení, 
jako jsou jiná zařízení bezdrátové LAN, 
mikrovlnné trouby, mobilní telefony a jiná 
zařízení, která používají 2,4 a 5 GHz 
signály.

 Dozor

- Nedovolte dětem hrát si bez dohledu v 
blízkosti televizoru. Televizor by se mohl 
převrátit, spadnout nebo být stažen z 
povrchu stojanu a někoho zranit.

- Nenechávejte zapnutý televizor bez 
dohledu.

 Hlasitost

Hlasitá hudba a šumy mohou způsobit 
nenávratné poškození vašeho sluchu. 
Vyhněte se nadměrné hlasitosti, zejména 
dlouhodobému používání sluchátek.
Pokud slyšíte v uších hluk bubnování, 
snižte hlasitost nebo dočasně přestaňte 
používat sluchátka.

 Bouřka

Během bouřky odpojte přívodní kabel 
a všechny připojené anténní kabely od 
televizoru. Přepětí způsobené bleskem 
může poškodit televizor prostřednictvím 
anténního systému i síťové zásuvky.

 Dlouhodobé odstavení

Pokud je síťová zástrčka připojena 
k funkční síťové zásuvce, televizor 
spotřebovává energii, i když je v režimu 
vypnutí. Během dlouhodobého odstavení 
televizoru byste měli odpojit síťovou 
zástrčku a všechny připojené anténní 
kabely.
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 Čištění a údržba

UPOZORNĚNÍ:
Před čištěním televizoru odpojte 
napájecí kabel.
Televizor, obrazovku a dálkový ovladač 
čistěte jen pomocí jemné, vlhké, čisté a 
barevně neutrální tkaniny. Nepoužívejte 
žádné chemikálie.
- Nevystavujte povrch televizoru repelentu, 

rozpouštědlu, ředidlu ani jiným těkavým 
látkám. Může se tím snížit kvalita 
povrchu.

- Nestříkejte vodu ani jiné tekutiny přímo 
na televizor. Tekutina uvnitř televizoru 
může vést k závadě zařízení.

- Povrch panelu obrazovky je upraven a 
může se snadno poškodit.

 Dávejte pozor, abyste jej nepoškrábali 
nehty nebo jinými tvrdými předměty.

- Pravidelně utřete síťovou zástrčku 
suchou utěrkou.

 Servis/oprava

Nikdy nedemontujte kryt/zadní stranu 
televizoru; uvnitř se nenacházejí žádné 
vámi opravitelné části.
Všechny opravy přenechte kvalifikovaným 
zaměstnancům zákaznického servisu.

 Obaly

Uchovávejte materiály na ochranou před 
vlhkosti a plastové sáčky mimo dosah dětí.
Plastové sáčky mohou způsobit udušení 
a materiály na ochranu před vlhkosti jsou 
zdraví škodlivé v případě jejich požití. 
Pokud omylem dojde k jejich polknutí, 
vyvolejte zvracení a navštivte nejbližší 
nemocnici.

 Úpravy

Nepokoušejte se žádným způsobem 
toto zařízení upravovat. Neoprávněné 
opravy mohou vést ke ztrátě záruky tohoto 
zařízení, způsobit zasažení elektrickým 
proudem a požár.

 Baterie dálkového ovladače

- Při nesprávné instalaci může dojít k úniku 
elektrolytu, korozi a explozi

- Baterie měňte pouze za baterie stejného 
nebo podobného typu

- Nekombinujte staré a nové baterie
- Nekombinujte různé typy baterií
- Nepoužívejte nabíjecí baterie
- Baterie nevhazujte do ohně ani 

nerozebírejte
- Baterie nevystavujte nadměrnému teplu
- Nezapomeňte baterie zlikvidovat 

správným způsobem.

 Uzemnění exteriérové antény

Pokud používáte exteriérovou anténu, 
ujistěte se, zda je anténní systém chráněn 
před přepětím a statickým výbojem.

 Likvidace

Přečtěte si část o recyklaci v tomto návodu 
k obsluze.

 Použití funkce 3D

Před použitím funkce 3D na vašem 
televizoru si přečtěte následující 
bezpečnostní opatření.
Tato funkce je použitelná pouze pro 
produkty, které ji podporují.
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VAROVÁNÍ
Osoby, které mají potíže se zrakem, 
nemusí být schopné vnímat 3D efekty, 
nebo je mohou být schopné vnímat jen v 
omezené míře.
Sledování 3D obrazu je možné jen po 
konzultaci se svým lékařem, pokud máte 
v anamnéze přecitlivělost na světlé/
blikající obrazy, potíže se srdcem, pokud 
jste těhotná a/nebo v případě jiných 
zdravotních potíží, jako je epilepsie, 
srdeční poruchy, choroby krevního tlaku 
apod.
Nesledujte 3D obsah, pokud máte 
pocit nevolnosti, pokud jste unaveni z 
nedostatku spánku, přepracování nebo 
intoxikace.
3D obsah není určen pro ty, kteří trpí 
stereo slepotou nebo stereo anomálií. 
Tyto osoby mohou zaznamenat zdvojený 
obraz nebo nepohodlí při sledování.
Pokud trpíte šilhavostí, slabozrakostí 
nebo máte astigmatizmus, můžete 
mít potíže s vnímáním hloubky 
a rychle ucítíte únavu z důvodu 
rozdvojení obrazu. V takovém případě 
doporučujeme častější přestávky, jako je 
to u průměrné dospělé osoby.
Pokud zaznamenáte některý z těchto 
příznaků, přestaňte ihned používat/
sledovat 3D video a dopřejte si 
dostatečný odpočinek, dokud příznaky 
nepominou: bolest hlavy, bolest oka, 
závratě, nevolnost, bušení srdce, 
rozmazání vnímání, nepohodlí, zdvojený 
obraz, vizuální nepohodlí nebo únava. 
Pokud tyto příznaky trvají, vyhledejte 
vašeho lékaře.

UPOZORNĚNÍ
Vzdálenost sledování – Při sledování 
3D obrazu udržujte vzdálenost, která 
je minimálně dvojnásobkem délky 
úhlopříčky obrazovky. Pokud máte pocit 
nepohodlí při sledování 3D obsahu, 
posuňte se dál od televizoru.

Při sledování 3D obrazu si dopřejte delší 
přestávky, jako je to v případě běžných 
filmů. V opačném případě můžete 
pociťovat bolesti hlavy, únavu, závratě, 
únavu očí nebo nepohodlí.
Usaďte se pohodlně před televizor 
a ujistěte se, zda sedíte pevně. Při 
sledování 3D obrazu může být váš 
smysl pro odhad vzdálenosti zmatený 
nebo nedostatečný. Buďte proto 
opatrní, abyste neúmyslně nenarazili 
do obrazovky televizoru nebo jiných 
osob. Ujistěte se, zda se ve vaší blízkosti 
nenacházejí žádné rozbitné předměty, 
aby nedošlo k nechtěným škodám nebo 
zranění.

Malé děti
- Děti mladší 5 let by neměly 3D obraz 

sledovat.
- Děti mladší 10 let mohou reagovat 

přehnaně a mohou být příliš nadšené, 
neboť jejich vnímání je ve vývoji. 
Všechny děti musí být zcela pod 
dohledem rodičů nebo opatrovníků, 
aby byla zajištěna jejich bezpečnost  a 
ochrana zdraví během sledování 3D 
obrazu.

- Děti vnímají mnohem více 
stereoskopickou hloubku ve srovnání 
s dospělými osobami z důvodu kratší 
vzdálenosti mezi jejich očima.

Dospívající osoby
- Dospívající osoby mladší 19 let 

mohou být stimulovány světlem 
vycházejícím z 3D obrazu. Poraďte jim, 
aby nesledovali 3D videa příliš dlouho, 
pokud jsou unaveni.

Starší osoby
- Starší osoby mohou vnímat 3D efekt 

mnohem méně, než je to v případě 
mladších osob. Neusazujte je blíže 
k televizoru, než je doporučená 
vzdálenost.
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Důležité bezpečnostní pokyny

 Upozornění při použití 3D brýlí

- 3D brýle používejte pouze k účelu, ke 
kterému jsou určeny.

 3D brýle nepoužívejte jako náhradu 
vašich běžných brýlí, slunečních brýlí 
nebo ochranných brýlí.

- Nepohybujte se po místnosti, pokud máte 
na sobě 3D brýle, aby nedošlo k pádu 
nebo nepředvídanému zranění.

- Při nasazování 3D brýlí dávejte pozor na 
výstupky v rámu, aby nezranily vaše oči.

- Při nasazování 3D brýlí dávejte pozor, 
abyste si nepřiskřípli prsty do závěsů 
brýlí.

- Nepoužívejte fyzicky poškozené 3D brýle.
- Použití upravených 3D brýlí může 

způsobit únavu očí nebo zkreslení 
obrazu.

- Neskladujte vaše 3D brýle při extrémně 
vysokých nebo nízkých teplotách. Mohlo 
by to způsobit jejich deformaci.

- 3D brýle jsou křehké a mohou se snadno 
poškrábat. K čištění sklíček použijte 
kousek měkké, čisté utěrky. Dejte pozor, 
abyste nepoškrábali sklíčka ostrými 
předměty. K čištění sklíček nepoužívejte 
žádné chemikálie.

- Dávejte pozor, aby 3D brýle nespadly, 
nevyvíjejte na ně tlak, ani na ně 
nestoupejte.

- Pokud trpíte potížemi se zrakem (krátko-/
dalekozrakost, astigmatizmus, rozdíl 
vidění mezi levým a pravým okem), 
před použitím 3D brýlí zajistěte nápravu 
vašeho zraku. 

 3D brýle lze nosit na běžných 
dioptrických brýlích.

- Ihned přestaňte používat 3D brýle, 
pokud dochází k zarudnutí, bolesti nebo 
podráždění pokožky kolem nosu nebo 
spánku. V ojedinělých případech mohou 
materiály použité v 3D brýlích způsobit 
alergickou reakci.

 Poznámky

- Používejte pouze schválené 3D brýle.
 V opačném případě se 3D obraz nemusí 

zobrazit správně.
- Může trvat určitou dobu, než si zvyknete 

na 3D brýle a budete moci správně 
vnímat 3D efekty.

- Vypněte jakékoliv umělé zdroje světla 
mezi 3D televizorem a 3D brýlemi. V 
důsledku toho by mohlo dojít k rušení s 
infračerveným příjmem nebo blikání TV 
obrazu.

- K zabránění rušení s jinými televizory 
nebo bezdrátovými zařízeními je 
nutné spárovat 3D brýle s televizorem. 
Stisknutím tlačítka napájení na 3D 
brýlích spustíte spárování. Když začne 
blikat světlo indikátoru, spárování je 
dokončeno.

- Některé funkce, jako je zoom, nejsou 
dostupné při sledování 3D obrazu.

- Tento televizor automaticky identifikuje 
3D formáty při připojení k HDMI v1.4 
kompatibilnímu zdroji. Ostatní zdroje 
vyžadují manuální nastavení.
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Obsah

Vyobrazení produktu je jen ilustrativní, skutečný produkt se může ve 
vzhledu mírně lišit.
Části softwarových funkcí se při aktualizaci systému změní.
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Instalace stojanu

Instalace stojanu

UPOZORNĚNÍ

• Před instalací stojanu nebo držáků pro montáž na zeď nezapomeňte odpojit přívodní 
kabel.

• LED obrazovka je velmi křehká a musí být po celou dobu instalace stojanu chráněná. 
Dávejte pozor, aby nedošlo k poškození či poškrábání LED obrazovky tvrdými nebo 
ostrými předměty. NEVYVÍJEJTE tlak na přední část televizoru, neboť by mohla 
prasknout obrazovka.

Dle níže uvedených ilustrací a textových pokynů dokončete instalační kroky:

1. Opatrně položte váš televizor obrazovkou na měkký rovný povrch, aby nedošlo k 
poškození televizoru nebo poškrábání obrazovky.

2. Připevněte kryt stojanu k televizoru pomocí 4 dodaných šroubů.

ZÁKLADNA STOJANU

 POZNÁMKA
 Zobrazení produktu je pouze referenční, skutečný produkt se může vzhledem mírně lišit.
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Pokyny k instalaci držáků na zeď

Pokyny k instalaci držáků na zeď

Dle níže uvedených ilustrací a textových pokynů dokončete instalační kroky:

1. Nechte televizor položený na pevném a rovném povrchu pokrytém plachtou nebo jiným 
měkkým materiálem. Přední plocha televizoru by se měla nacházet na tomto materiálu.

2. Sejměte krycí fólii na montážním místě televizoru na zdi nebo na stropě. 
 Připevněte montážní podpěru na montážním místě pomocí šroubů z balení 

příslušenství.

 POZNÁMKA
 Ostatní montážní podpěry a šrouby s jinými technickými údaji mohou zničit televizor.
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Pokyny k instalaci držáků na zeď

3. Připevněte držák pro montáž na zeď (není součástí balení) k zadní straně vašeho televizoru.

 POZNÁMKA
 Pokud si nejste jisti vašimi schopnostmi provést kompletní instalaci, požádejte o pomoc 

profesionálního instalatéra nebo servisního technika. Výrobce nenese odpovědnost za 
jakékoliv škody nebo zranění, ke kterým dojde v důsledku nesprávné manipulace nebo 
nesprávné montáže.
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Čelní strana televizoru

Čelní strana televizoru

Spodní panel televizoru
Pohled na zadní stranu televizoru

Senzor dálkového 
ovladače/indikátor 
napájení

Bluetooth spárování 
3D brýlí Přepínač napájení 

Položka Popis
Přepínač napájení Slouží k zapnutí nebo vypnutí napájení.

Senzor dálkového 
ovladače

Přijímá signály dálkového ovládání z dálkového ovladače.
Neumisťujte nic do blízkosti tohoto senzoru, neboť by to mohlo 
ovlivnit jeho funkci.

Indikátor napájení V pohotovostním režimu svítí světlo červenou barvou.
Zvolte mezi různými zdroji signálu a přepnutím televizoru do 
pohotovostního režimu. Tímto tlačítkem můžete zapnout televizor 
nacházející se v pohotovostním režimu.

Přepnutím tlačítka OK vlevo/vpravo upravíte hlasitost.

Přepnutím tlačítka OK nahoru/dolů zvolíte požadovaný kanál.

 POZNÁMKY
• Obrázek je pouze ilustrativní.
• Zapnutí televizoru vyžaduje několik sekund, než dojde k načtení programu. Nevypínejte 

televizor ihned, neboť to může způsobit nestandardní fungování televizoru.
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Zadní strana televizoru

Zadní strana televizoru

 POZNÁMKY
• Konektor ANT2 podporuje napájení pro satelitní anténu 

(13/18 V, 0,5 A max.)
• Před jakýmkoliv připojením zkontrolujte umístění a typ 

konektorů. Volné připojení může způsobit potíže s obrazem 
nebo barvami. Ujistěte se, zda jsou všechna připojení 
pevná a zajištěná.

• Ne všechna A/V zařízení mají schopnost připojení k TV, 
přečtěte si proto prosím návod k obsluze vašeho A/V 
zařízení ohledně kompatibility a procesů připojení.

• Před připojením externího zařízení odpojte síťovou 
zástrčku od elektrické zásuvky. V opačném případě by 
mohlo dojít k zasažení elektrickým proudem.

Spodní panel televizoru

Vstup pro přívodní kabel
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Vytvoření připojení

   LAN  (Nastavení kabelové sítě)
 Připojte váš televizor k vaší síti připojením LAN portu na zadní straně televizoru 

k externímu modemu nebo routeru pomocí LAN (Ethernet/Cat 5) kabelu. Viz níže 
uvedenou ilustraci.
• Doporučujeme vám použít modem nebo router, který podporuje DHCP protokol. 

Modemy a routery, které podporují DHCP, automaticky poskytují IP adresu, masku 
podsítě, vstup a DNS, proto je nebudete muset zadávat manuálně. Většina domácích 
sítí již má DHCP.

 Nastavení bezdrátové sítě
 Pro připojení televizoru k bezdrátové síti budete potřebovat bezdrátový router nebo 

modem. Viz níže uvedenou ilustraci.
• Vestavěný adaptér bezdrátové LAN podporuje komunikační protokoly IEEE 802.11 

b/g/n. Doporučujeme vám použít IEEE 802.11n router. Nízké přenosové rychlosti pro 
b/g mohou mít vliv na kvalitu streamovaných videí a jiných médií.

 POZNÁMKY
• Pro připojení k bezdrátové síti musíte použít vestavěný adaptér bezdrátové LAN, neboť 

přijímač nepodporuje externí USB síťový adaptér.
• Pokud bezdrátový router podporuje DHCP, váš televizor se může snadněji připojit k 

bezdrátové síti.
• Pokud použijete jiné než níže uvedené bezpečnostní systémy, nebudou fungovat s 

televizorem.
 bezpečnostní systém: WPA, WEP, WPA2.
• K zajištění plynulé sítě by měla být vzdálenost mezi routerem a televizorem méně než 

10 metrů.

TV KONEKTOR

LAN kabel LAN kabel Kabel modemu

Externí modem
(ADSL/VDSL/kabelová TV)

IP účastník (router)
(s DHCP serverem)

Adaptér bezdrátové LAN 
vestavěný v televizoru

Bezdrátový router s DHCP

LAN kabel
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Vytvoření připojení

 HDMI 1(MHL)
 Připojte MHL kabel (není součástí příslušenství) od vašeho MHL-vybaveného zařízení, 

např. mobilní telefon.

 HDMI 2(ARC)
 Připojte HDMI kabel z externího digitálního audio systému.
 ARC umožňuje televizoru přímý výstup digitálního zvuku prostřednictvím HDMI kabelu.
 Pamatujte prosím na to, že to funguje pouze tehdy, pokud je televizor připojen k audio 

přijímači, který podporuje funkci ARC (Audio Return Channel).
 Když je tento port použitý jako funkce ARC, nemůže být současně použitý jako vstup 

signálu.

 HDMI
 Připojte HDMI kabel od externího A/V zařízení.
 Některá zařízení, jako je PVR nebo DVD přehrávač, vyžadují nastavení HDMI signálu 

na výstup v nastaveních zařízení. Více informací najdete v návodu k obsluze vašeho 
zařízení.

 Pamatujte na to, že HDMI konektor nabízí video i audio signály, tudíž není nutné připojit 
audio kabel.

 POZNÁMKY
• Zdroje UHD (4K) obsahu musí být připojené k HDMI1/HDMI2/HDMI3/HDMI4 vstupu.
• Digitální televizní kanály momentálně nedoručují UHD obsah.
• Rychlost opakování je pevně stanovena na 100 % a nelze ji upravit.

TV KONEKTOR

TV KONEKTOR

TV KONEKTOR

Telefon

Audio zesilovač/reproduktor

(nedodávaný)

DVD/Blu-Ray/AV receiver/
Set-top Box
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Vytvoření připojení

 ANT
 Připojte exteriérovou VHF/UHF anténu nebo kabel.

 ANT
 Připojení satelitní antény.

 HEADPHONE
 Připojte sluchátka pro výstup zvuku z televizoru.

 SCART
 Připojte externí A/V zařízení pomocí Scart kabelu.

TV KONEKTOR

TV KONEKTOR

TV KONEKTOR

TV KONEKTOR

Exteriérová 
anténa

Anténní kabel (75Ω)

Sluchátka (nedodávané)

VCR/DVD přehrávač/rekordér/
Set-top box/satelitní přijímač

nebo

VHF/UHF anténa(není součástí příslušenství)

Kabel

(není součástí příslušenství)

(není součástí příslušenství)



Česky    10

Vytvoření připojení

   USB
 Připojte USB zařízení, jako jsou pevné disky, USB klíče a digitální fotoaparáty, k 

prohlížení snímků, poslouchání hudby a sledování nahraných filmů. Můžete použít 
funkci časového posunu a nahrávání (viz část „PVR/Timeshift“). Zároveň je snadná 
aktualizace a bude probíhat připojením USB s aktualizačními soubory do stejného 
rozhraní.

 POZNÁMKY
• Při připojení pevného disku nebo USB rozbočovače připojte vždy napájecí adaptér 

připojeného zařízení ke zdroji napájení. Překročení celkové proudové spotřeby může 
způsobit poškození. Maximální proudová spotřeba USB1.1 a USB2.0 zařízení je 500 
mA. Maximální proudová spotřeba USB3.0 zařízení je 1 A.

• U individuálního nestandardního vysokokapacitního mobilního pevného disku, 
pokud je jeho impulsní proud větší nebo stejný jako 1 A, může dojít k restartu nebo 
samostatnému zablokování televizoru. Televizor to nepodporuje.

• USB port podporuje napětí 5 V.
• Maximální podporovaný úložný prostor pevného disku je 1 T.
• Pokud chcete vložit video streamování DTV programu, přenosová rychlost USB 

paměťového zařízení nesmí být méně než 5 MB/s.
• Tato funkce dočasně nahraje program jen na pevný disk. Připojte prosím pevný disk s 

jeho úložnou kapacitou, která není méně než 8 G.

TV KONEKTOR
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   COMMON INTERFACE
 Zasuňte CI+ modul pro sledování kódovaných služeb, jako jsou kanály placené TV nebo 

některé HD kanály.

SMART CARD
CAM CARD

 POZNÁMKY
• Před zasunutím/vyjmutím CI+ modulu se ujistěte, zda je televizor vypnutý. Pak vložte CI 

kartu do CI+ modulu v souladu s pokyny poskytovatele služby.
• Nepřipojujte ani neodpojujte Common Access modul opakovaně, neboť by mohlo dojít k 

poškození rozhraní a závadě.
• CI+ modul a kartu si musíte pořídit u poskytovatele služby kanálů, které chcete 

sledovat.
• Zasuňte CI+ modul s kartou SmartCard ve směru uvedeném na modulu a kartě 

SmartCard.
• CI+ není podporováno v některých zemích a regionech; ověřte si to u vašeho 

autorizovaného prodejce.

 OPTICAL
 Připojte k externímu digitálnímu audio zařízení.
 Před připojením digitálního audio systému ke konektoru OPTICAL byste měli snížit 

hlasitost na televizoru i systému, abyste zabránili náhlému zvýšení hlasitosti.

Vytvoření připojení

TV KONEKTOR

TV KONEKTOR Audio zesilovač/reproduktor 

OPTICAL kabel (není součástí příslušenství)
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Vytvoření připojení

 COMPONENT IN
 Připojte komponentní kabel a audio kabel z externího A/V zařízení.
 Komponentní výstupní porty Y, PB a PR na VCD nebo DVD mohou být někdy označené 

jako Y, CB a CR.

 AV IN
 Připojte kompozitní kabel od externího A/V zařízení.
 Použijte audio a video kabel na připojení kompozitních video/audio konektorů na 

externím A/V zařízení ke konektorům na televizoru. (Video = žlutý, Audio levý = bílý a 
Audio pravý = červený)

TV KONEKTOR VCR/DVD přehrávač/rekordér/
Set-top box/satelitní přijímač/

videokamera

Bílý (L)(není součástí příslušenství)

(není součástí příslušenství)

(není součástí příslušenství)

(není součástí příslušenství)

(není součástí příslušenství)

Červený (R)

Zelený (Y)

Červený (PR/CR)

Modrý (PB/CB)

TV KONEKTOR

Žlutý (Video)

Bílý (L)
Červený (R)

(nedodávaný)

(nedodávaný)

(nedodávaný)

VCR/DVD přehrávač/rekordér/
Set-top box/satelitní přijímač/

videokamera
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Dálkový ovladač

1 NAPÁJENÍ: Zapnutí televizoru nebo jeho 
přepnutí do pohotovostního režimu

2 INPUT: Volba vstupních zdrojů
3 Číslo kanálu: Přímá volba kanálu nebo 

zadávání čísel
4 EPG: Zobrazení elektronického 

programového průvodce (režim DTV)
5 Info: Zobrazení informací o současném 

programu, jako je aktuální kanál a vstupní 
zdroj

6 Barevná tlačítka pro přímou volbu možností
7 NASTAVENÍ: Zobrazení menu nastavení
8 Rychlý přístup ke všem aplikacím
9 ˄/˅/</>: Tato tlačítka vám umožňují 

procházet přes OSD menu a upravit 
systémové nastavení dle vaší volby

0 OK: Potvrzení volby v OSD menu
 BACK: Návrat do předchozího menu
 EXIT: Opuštění menu
 HOME: Otevření hlavního menu
 CH.List: Zobrazení seznamu kanálů na 

obrazovce
 VOL + /-: Úprava hlasitosti
 CH + /-: Přepnutí kanálu
 MUTE: Ztlumení nebo obnovení zvuku 

televizoru
 Tlačítka přehrávání a nahrávání
 PVR: Nahrávaní aktuálního programu 

(režim DTV)
 NETFLIX: Stisknutím spustíte NETFLIX 

okamžité streamování videa
 YouTube: Aktivace aplikace YouTube
 Subtitle: Aktivace nebo deaktivace režimu 

titulků
 TXT: Zapnutí/vypnutí funkce teletextu
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Dálkový ovladač

  Vložení baterií do dálkového ovladače

1. Vysunutím zadního krytu otevřete prostor pro baterie na dálkovém ovladači.
2. Vložte dvě baterie velikosti AAA. Nezapomeňte sladit (+) a ( - ) póly na bateriích s (+) a 

( - ) označením v prostoru pro baterie.
3. Zavřete prostor baterií pomocí jeho krytu.

1 Jemně zatlačte a vysuňte 2 Vložte baterie 3 Jemně zatlačte a zasuňte

 POZNÁMKY
• Vyobrazení produktu je jen ilustrativní, skutečný produkt se může ve vzhledu 

mírně lišit.
 Manipulace s bateriemi
• Nesprávné použití baterií může způsobit korozi nebo únik elektrolytu, což může zavinit 

požár, zranění osob nebo škodu na majetku.
• Používejte jen typ baterií, který je uveden v tomto návodu.
• Nekombinujte staré a nové baterie ani rozdílné typy baterií.
• Nelikvidujte použité baterie jako domovní odpad. Likvidujte je v souladu s místními 

směrnicemi.

  Provozní dosah dálkového ovladače

1. Nasměrujte dálkový ovladač 
na televizor v rozsahu 
nepřesahujícím 5 metrů od 
senzoru dálkového ovladače na 
televizoru a v rozsahu 60° před 
televizorem.

2. Provozní vzdálenost se může 
lišit v závislosti na jasu v 
mísnosti.
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První zapnutí televizoru

První zapnutí televizoru

1. Po dokončení všech připojení připojte napájecí kabel k síťové zásuvce.
2. Při prvním zapnutí televizoru přejde televizor přímo do průvodce instalací. Tento 

průvodce vám pomůže určit jazyk, místo, časovou zónu, režim, EULA, síť a vstup.
3. Stisknutím tlačítek [˄/˅/</>] přecházejte přes menu a změňte nastavení. Stiskněte 

tlačítko [OK] k potvrzení.

Language Zvolte váš požadovaný jazyk, který se má zobrazit v menu.

Location Zvolte zemi, ve které budete televizor používat.

Time Zone
Zvolte časovou zónu, ve které se nacházíte.
Použijte směrové tlačítko vpřed k procházení přes volby a stiskněte 
tlačítko [OK]. (Tato funkce není použitelná pro každý produkt.)

Mode

Zvolte režim Home a pak přejděte ke směrovému tlačítku vpřed pro 
stisknutí tlačítka [OK].
Poznámka: „Režim prodejny“ by měl být zvolen jen prodejci, kteří 
plánují televizor názorně předvádět.

EULA Akceptujte EULA
Přispívá k podpoře zkušenosti uživatelů televizoru.

Network
Pokud váš televizor nezaznamená automaticky Ethernet připojení, 
pak zvolte možnost Wireless. Když to uskutečníte, vyberte si vaši 
síť ze zobrazeného seznamu a přejděte do následujícího okna.

Input

Zvolte způsob přijímání vašich televizních kanálů. Vyberte si jeden z 
následujících níže uvedených zdrojů a pak přejděte do následujícího 
okna.
• TV
• AV
• COMPONENT
• Scart
• HDMI
Poznámka: Pokud používáte anténu pro příjem kanálů, pak musíte 
dokončit menu počátečních nastavení pro spuštění vyhledávání 
kanálů.

Complete

Blahopřejeme! Váš televizor je nyní připraven k použití.
Stiskněte tlačítko [OK] na dálkovém ovladači, pokud jste spokojeni s 
volbami.
V opačném případě přejděte ke směrovému tlačítku zpět na 
obrazovce a změňte vaše nastavení.
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Technické údaje

 Právo na změnu funkcí, celkového vzhledu a technických údajů je vyhrazeno bez 
předchozího upozornění.

Název modelu 65"

Rozměry

Bez stojanu
Šířka: 1454 mm
Výška: 836 mm
Hloubka: 55 mm

Se stojanem
Šířka: 1454 mm
Výška: 913 mm
Hloubka: 327 mm

Hmotnost
Bez stojanu 35,2 kg

Se stojanem 36 kg

Minimální velikost LED 
panelu (úhlopříčka) 164 cm

Rozlišení obrazovky 3840 × 2160

Výkon zvuku 15 W + 15 W

Spotřeba elektrické energie Viz typový štítek.

Napájení elektrickou energií Viz typový štítek.

Systém 
příjmu

Analogový PAL-D/K, B/G, I,SECAM-D/K, B/G, L/L’

Digitální DVB-T/T2,DVB-C,DVB-S/S2

Podmínky prostředí
Teplota: 5 °C - 35 °C
Vlhkost: 20 % - 80 % RH
Atmosférický tlak: 86 kPa - 106 kPa

Komponentní vstup
480 I/60 Hz, 480 P/60 Hz, 576 I/50 Hz, 576 P/50 Hz, 720 
P/50 Hz, 720 P/60 Hz, 1080 I/50 Hz, 1080 I/60 Hz, 1080 
P/50 Hz,1080 P/60 Hz

HDMI vstup

HDMI1, HDMI2:
RGB/60 Hz (640 × 480, 800 × 600, 1024 × 768)
YUV/60 Hz (480 I, 480 P, 720 P, 1080 I, 1080 P)
YUV/50Hz (576 I, 720 P, 1080 I, 1080 P)
3840 × 2160/24 Hz, 3840 × 2160/25 Hz, 3840 × 2160/30 Hz

HDMI3, HDMI4:
RGB/60 Hz (640 × 480, 800 × 600, 1024 × 768)
YUV/60 Hz (480 I, 480 P, 720 P, 1080 I, 1080 P)
YUV/50Hz (576 I, 720 P, 1080 I, 1080 P)
3840 × 2160/24 Hz, 3840 × 2160/25 Hz, 3840 × 2160/30 
Hz, 3840 × 2160/50 Hz, 3840 × 2160/60 Hz
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Technické údaje

 Právo na změnu funkcí, celkového vzhledu a technických údajů je vyhrazeno bez 
předchozího upozornění.

Název modelu 58”

Rozměry

Bez stojanu
Šířka: 1297 mm
Výška: 757 mm
Hloubka: 58 mm

Se stojanem
Šířka: 1297 mm
Výška: 822 mm
Hloubka: 258 mm

Hmotnost
Bez stojanu 26 kg

Se stojanem 26,5 kg

Minimální velikost LED 
panelu (úhlopříčka) 146 cm

Rozlišení obrazovky 3840 × 2160

Výkon zvuku 10 W + 10 W

Spotřeba elektrické energie Viz typový štítek.

Napájení elektrickou energií Viz typový štítek.

Systém 
příjmu

Analogový PAL-D/K, B/G, I,SECAM-D/K, B/G, L/L’

Digitální DVB-T/T2,DVB-C,DVB-S/S2

Podmínky prostředí
Teplota: 5 °C - 35 °C
Vlhkost: 20 % - 80 % RH
Atmosférický tlak: 86 kPa - 106 kPa

Komponentní vstup
480 I/60 Hz, 480 P/60 Hz, 576 I/50 Hz, 576 P/50 Hz, 720 
P/50 Hz, 720 P/60 Hz, 1080 I/50 Hz, 1080 I/60 Hz, 1080 
P/50 Hz,1080 P/60 Hz

HDMI vstup

HDMI1, HDMI2:
RGB/60 Hz (640 × 480, 800 × 600, 1024 × 768)
YUV/60 Hz (480 I, 480 P, 720 P, 1080 I, 1080 P)
YUV/50Hz (576 I, 720 P, 1080 I, 1080 P)
3840 × 2160/24 Hz, 3840 × 2160/25 Hz, 3840 × 2160/30 Hz

HDMI3, HDMI4:
RGB/60 Hz (640 × 480, 800 × 600, 1024 × 768)
YUV/60 Hz (480 I, 480 P, 720 P, 1080 I, 1080 P)
YUV/50Hz (576 I, 720 P, 1080 I, 1080 P)
3840 × 2160/24 Hz, 3840 × 2160/25 Hz, 3840 × 2160/30 
Hz, 3840 × 2160/50 Hz, 3840 × 2160/60 Hz



Česky    18

Další informace

Recyklace/licence

WEEE (Waste Electronic Electric Equipment)
Evropská směrnice 2012/19/EU

Tento symbol na výrobku nebo na jeho obalu označuje, že tento 
výrobek se nesmí likvidovat s vaším komunálním odpadem. 
Místo toho je vaší povinností zlikvidovat vaše nepoužitelné 
zařízení jeho odevzdáním na určeném sběrném místě pro 
recyklaci odpadu z elektrických a elektronických zařízení.
Separovaný sběr a recyklace vašeho nepoužitelného zařízení 
při jeho likvidaci pomůže chránit přírodní zdroje a zajistí to, aby 
bylo recyklováno způsobem, který nepoškozuje lidské zdraví 
a životní prostředí. Pro více informací o místech odevzdání 
nepoužitelného zařízení k recyklaci se prosím obraťte na vaši 
místní správu, komunální služby nebo prodejnu, ve které jste 
výrobek zakoupili.

Baterie

V souladu se směrnicí o bateriích se použité baterie nesmí 
likvidovat v komunálním odpadu. Zlikvidujte vaše baterie 
ve sběrných nádobách, které jsou určené k tomuto účelu v 
maloobchodních prodejnách.

ROHS (Restriction of Hazardous Substance)
Evropská směrnice 2011/65/EU

Tato evropská směrnice omezuje použití nebezpečných a 
škodlivých látek, které lze těžce recyklovat.

Tato směrnice umožňuje snadnou recyklaci EEE a přispívá k 
ochraně životního prostředí.

Látky obsažené v tomto produktu jsou v souladu se směrnicí 
RoHS.

Výrazy HDMI a HDMI High-Definition Multimedia Interface a 
logo HDMI jsou ochranné známky nebo registrované ochranné 
známky společnosti HDMI Licensing LLC v USA a jiných 
zemích.





NÁVOD NA OBSLUHU
Pred prvým použitím tohto zariadenia, si dôkladne prečítajte tento návod na obsluhu a 

uistite sa, či ste úplne pochopili jeho obsah.

Slovensky



Dôležité bezpečnostné pokyny

A     Slovensky     

 Dôležité upozornenie
Odseky začínajúce symbolom , označujú dôležité pokyny, tipy alebo podmienky pre 
nasledujúce nastavenia.

Na zaistenie vašej vlastnej bezpečnosti a optimálneho výkonu vášho TV, 
si nezabudnite prečítať bezpečnostné pokyny pre vykonaním akejkoľvek 
inštalácie.

Spoločnosť Hisense nezaručuje prevádzku a výkon periférnych zariadení od iných 
výrobcov. Odmietame akúkoľvek zodpovednosť za škody, ktorý môžu vzniknúť z prevádzky 
a/alebo používania periférnych zariadení od iných výrobcov.
Nahrávanie a prehrávanie obsahu na tomto alebo inom zariadení, si môže vyžadovať 
povolenie od vlastníka autorských práv alebo iných takýchto práv v danom obsahu. Je 
vašom povinnosťou zabezpečiť, aby bolo používanie  tohto alebo akéhokoľvek zariadenia 
v súlade s platnou legislatívou autorských práv vo vašom štáte. Prečítajte si prosím viac 
právnych predpisov, pre nadobudnutie informácií o príslušných právnych nariadení alebo 
kontaktujte vlastníka práv na obsah, ktorý chcete nahrávať alebo prehrávať.
Index/Slovník vysvetľuje niektoré pojmy používané v tomto návode na obsluhu a v menu 
televízora.

Prehlásenie o zhode (DoC)
Tento televízor je označený CE a je v súlade so smernicami EÚ. Kompletné prehlásenie o 
zhode, ktoré je uvedené v tomto návode, si môžete taktiež stiahnuť z domovskej stránky 
Hisense.

Spoločnosť Hisense prehlasuje, že tento televízor je v súlade so základnými požiadavkami 
a inými príslušnými ustanoveniami smernice 1999/5/EG. Môže byť používaný vo všetkých 
štátoch EÚ a taktiež na Islande, v Nórsku a Švajčiarsku. Vo Francúzsku a Taliansku, môže 
byť používaný len v interiéri.

Prečítajte si tieto pokyny
Riaďte sa podľa všetkých pokynov
Dbajte na všetky varovania
Odložte si tento návod na obsluhu

Hisense Europe
Europe road 1234,
4321 Europe
www.hisense.com

Všetky práva vyhradené.
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Dôležité bezpečnostné pokyny

 Bezpečnostné pokyny
Na zaistenie bezpečného a správneho použitia tohto výrobku, vždy dodržiavajte 
nasledujúce pokyny, aby ste zabránili nebezpečným situáciám a poškodeniu vášho 
zariadenia:

UPOZORNENIE NA ZNÍŽENIE RIZIKA ÚRAZU 
ELEKTRICKÝM PRÚDOM, 
NESKLADAJTE KRYT (ANI ZADNÝ 
PANEL). VO VNÚTRI NIE SÚ ŽIADNE 
VAMI OPRAVITEĽNÉ ČASTI. OPRAVU 
PRENECHAJTE KVALIFIKOVANÉMU 
ODBORNÍKOVI.

Symbol blesku v rovnostrannom 
trojuholníku, má za úlohu upozorniť 
používateľa na prítomnosť 
neizolovaného nebezpečného napätia 
vo vnútri krytu zariadenia, ktoré 
môže mať dostatočnú silu na to, aby 
predstavovalo riziko úrazu elektrickým 
prúdom.

Výkričník v rovnostrannom trojuholníku, 
má za úlohu upozorniť používateľa 
na prítomnosť dôležitých inštrukcií 
týkajúcich sa prevádzky a údržby 
(servisu) v dokumentácii dodávanej so 
zariadením.

Zamýšľané použitie a podmienky prostredia pre tento 
televízor
Tento televízor je určený pre poskytovanie video a audio signálov, pri jeho umiestnení na 
stole alebo pripevnení na stene, v domácom alebo kancelárskom prostredí. Nesmie byť 
používaný v miestnostiach s vysokou úrovňou koncentrácie vlhkosti alebo prachu. Záruka 
je platná  len v prípade, ak je používaný v súlade s určením výrobcu.

VAROVANIE

Vysoká koncentrácia vlhkosti a prachu, môže viesť k uvoľneniu prúdu v zariadení. 
Na zníženie rizika vzniku požiaru alebo úrazu elektrickým prúdom:
- Nevystavujte toto zariadenie dažďu, vlhkosti, kvapkajúcej alebo špliechajúcej vode 

a neumiestňujte na zariadenie predmety naplnené tekutinami, ako sú napríklad 
vázy, poháre, atď..

- Nedotýkajte sa televízora mokrými rukami.
- Nevystavujte televízor priamemu pôsobeniu klimatizácie a po celý čas udržiavajte 

sviečky alebo iné zdroje otvoreného plameňa vo väčšej vzdialenosti od televízora.
Ak je televízor premiestnený z chladného prostredia do teplého prostredia, nechajte ho 
najmenej hodinu vypnutý, aby nedošlo ku kondenzácii vlhkosti. Ak je televízor používaný 
vonku, zaistite jeho ochranu pred vlhkosťou.
Ak si všimnite niečo nezvyčajné, ihneď vypnite hlavný vypínač napájania a vytiahnite 
napájací kábel.
V prípade požiaru, použite na hasenie plyn CO2 alebo práškový hasiaci prístroj. Ak nemáte 
k dispozícii tieto hasiace prístroje, skúste odpojiť dodávku elektrickej energie pred použitím 
vodného hasiaceho prístroja.
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Dôležité bezpečnostné pokyny

 Preprava/Transport
Pred premiestnením tohto televízora, 
odpojte všetky káble a presúvajte ho len vo 
zvislej polohe. Televízor uchopte za horný a 
dolný okraj rámu.
- Netlačte ani nevyvíjajte silu na predný 

panel televízora. Na premiestňovanie 
väčších televízorov, sú potrebné dve 
alebo viacero osôb.

Ak musíte na krátko položiť televízor, 
umiestnite ho celou jeho prednou plochou 
naplocho na mäkký materiál.
LED obrazovka je vyrobená zo skla a ak s 
ňou nie je manipulované správne, mohla by 
prasknúť. Na premiestňovanie televízora, si 
vždy nasaďte gumené rukavice. Ak dôjde k 
poškodeniu LED obrazovky, tekuté kryštály 
môžu vytiecť. V prípade kontaktu s pokožkou, 
miesto kontaktu ihneď vypláchnite vodou.

 Napájanie elektrickou 
energiou

Nesprávne napätie, môže spôsobiť 
poškodenie televízora. Tento televízor 
pripojte len k napájaniu so správnym 
napätím a frekvenciou podľa údajov na 
typovom štítku, s použitím dodávaného 
napájacieho kábla.
Zástrčka musí byť ľahko dostupná tak, 
aby bolo možné kedykoľvek odpojiť toto 
zariadenie. Zariadenie je pod napätím aj 
vtedy, ak vypnete tlačidlo I/O, pokiaľ je 
pripojené k elektrickej zásuvke.
Je odporúčané, aby bolo toto zariadenie 
pripojené k samostatnému okruhu.
- Nepreťažujte elektrické zásuvky 

pripojením veľkého množstva zariadení 
k jednej zásuvke. Preťažené elektrické 
zásuvky, predlžovacie káble, atď. sú 
nebezpečné a môžu spôsobiť úraz 
elektrickým prúcom alebo požiar.

Po vypnutí napájania, ho opäť nezapínajte 
v priebehu 5 sekúnd. Časté prepínanie 
napájania v krátkom čase, môže spôsobiť 
neštandardné fungovanie televízora.

 Elektrická zástrčka a napájací 
kábel

- Nedotýkajte sa zástrčky mokrými rukami.
- Neumiestňujte na napájací kábel ťažké 

predmety. Kábel veďte tak, aby nebol  
zalomený alebo položený cez ostré 
hrany, aby sa po ňom nechodilo alebo 
nebo vystavený pôsobeniu chemikálií. 
Napájací kábel s poškodenou izoláciou, 
môže spôsobiť úraz elektrickým prúdom 
a požiar.

- Počas odpájania, ťahajte za zástrčku, 
NIE za kábel. Ak by ste ťahali za kábel, 
mohol by sa poškodiť a spôsobiť skrat.

- Neumiestňujte napájací kábel v blízkosti 
predmetu s vysokou teplotou.

- Nepremiestňujte televízor s napájacím 
káblom pripojeným k elektrickej zásuvke.

- Nepoužívajte poškodený alebo uvoľnený 
napájací kábel, alebo poškodenú 
elektrickú zásuvku.

- Nepoužívajte iné napájacie káble, ako sú 
dodávané s týmto zariadením.

 Umiestnenie
Uistite sa, či je miesto vhodné na to, 
aby unieslo váhu televízora. Umiestnite 
televízor dna rovný, pevný a vodorovný 
podklad. V prípade umiestnenia na nábytok 
sa uistite, či televízor neprečnieva cez okraj 
podkladu. Ak je umiestnený na vozíku, pri 
premiestňovaní buďte opatrní, aby nedošlo 
k prevráteniu televízora.
- Umiestnite televízor v štandardnej zvislo-

vodorovnej polohe. Nikdy nesmie byť 
používaný zvislo, položený na plocho 
alebo zavesený nad hlavou zo stropu.

- Televízor umiestnite na miesto, kde 
nebude vystavený priamemu slnečnému 
žiareniu alebo iným zdrojom tepla.

Pri montáži televízora na stenu, 
dodržiavajte pokyny dodávané s montážou 
na stenu, pričom dbajte na to, aby ste 
nenainštalovali televízor zavesením za 
napájacie a signálne káble na zadnej strane 
televízora.
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Dôležité bezpečnostné pokyny

 Ventilácia vzduchu a vysoké 
teploty

Nainštalujte váš televízor len tam, kde 
je dostatočný prívod vzduchu a zaistite, 
aby bolo najmenej 10 cm voľného miesta 
na bokoch a 20 cm nad televízorom pre 
cirkuláciu vzduchu. Nadmerné teplo a 
prekážky vetrania, aby mohli viesť k vzniku 
požiaru alebo predčasnému zlyhaniu 
niektorých elektrických komponentov.
- Neblokujte žiadne vetracie otvory 

novinami, obrusmi, záclonami, atď.
- Nesušte na tomto televízore odevy atď..
- Dávajte pozor, aby ste sa nedotkli 

vetracích otvorov, pretože môžu byť 
horúce.

- Nevkladajte žiadne cudzia predmety do 
televízora prostredníctvom vetracích 
otvorov.

 Stojan

- Nepoužívajte žiadne iný stojan, ako 
je ten, ktorý je dodávaný s týmto 
zariadením.

- Neupravujte alebo nepoužívajte stojan, 
ktorý je je pokrútený alebo fyzicky 
poškodený.

- V priebehu umiestnenia sa uistite, či sú 
pevne dotiahnuté všetky skrutky.

- Uistite sa, či nebude televízor v priebehu 
upevnenia stojana, vystavený žiadnemu 
vplyvu.

- Zaistite, aby na stojan neliezli deti.
- Pripevňovanie alebo odpájanie stojana, 

by mali vykonávať najmenej dve osoby.

Zabráňte tomu, aby malé predmety vnikli 
do vnútorného priestoru zariadenia cez 
vetracie otvory. Takéto predmety môžu 
spôsobiť skrat, ktorý môže spôsobiť požiar.
Ak niečo predsa vnikne do zariadenia, 
ihneď odpojte elektrická zástrčku zariadenia 
a kontaktujte servisnú podporu.

 LED obrazovka

Aj napriek dôkladnej starostlivosti pri výrobe 
tejto obrazovky, nie možné na 100% zaručiť 
to, že sa z technických dôvodov nevyskytnú 
žiadne chyby obrazových bodov. Nie je 
možné ich považovať za chybu zariadenia, 
pokiaľ ide o záruku. Nebudú mať vplyv na 
výkon a spoľahlivosť televízora.
Na zabránenie „vypáleniu obrazu“, 
sa vyhnite dlhodobému zobrazovaniu 
statických obrazov, pričom existuje 
možnosť, že na obrazovke zostane kópia 
obrazu. Ak je pomer strán dlhší čas 
nastavený na 4:3, môže dôjsť k vypáleniu 
obrazu v čiernych oblastiach. Vypálenie 
obrazu nie je súčasťou záruky.
- Nevyvíjajte veľkú silu na panel obrazovky.
Nedotýkajte sa LED obrazovky alebo sa 
vyhnite dotyku na dlhší čas. V opačnom 
prípade môže dôjsť k určitému efektu 
dočasného skreslenia na obrazovke.
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Dôležité bezpečnostné pokyny

 Rádiové vlny

- Nepoužívajte televízor v žiadnych 
medicínskych zariadeniach alebo na 
miestach s lekárskymi prístrojmi. Rádiové 
vlny môžu spôsobiť rušenie lekárskych 
prístrojov a spôsobiť ich nefunkčnosť.

- Nepoužívajte televízor v blízkosti 
automaticky ovládaného zariadenia, ako 
sú automatické dvere alebo požiarne 
hlásiče. Rádiové vlny môžu spôsobiť 
rušenie s automaticky ovládaným 
zariadením a spôsobiť jeho poruchu.

Pokiaľ máte kardiostimulátor, dodržujte 
vzdialenosť minimálne 22 cm od televízora. 
Rádiové vlny môžu spôsobiť rušenie 
prevádzky kardiostimulátora.

 Vstavaná bezdrôtová LAN

- Nepripájajte televízor k bezdrôtovým 
sieťam, na ktorých používanie nemáte 
právo. Dáta prenášané a prijímané 
prostredníctvom rádiových vĺn, môžu byť 
zachytené a monitorované.

Vstavaná bezdrôtová LAN používa 2,4 GHz 
a 5 GHz frekvenčné pásma. Ak sa chcete 
vyhnúť poruchám alebo pomalej odozve 
spôsobenej rušením rádiovými vlnami, 
majte televízor ďalej od zariadení, ako sú 
iné zariadenia bezdrôtovej LAN, mikrovlnné 
rúry, mobilné telefóny a iné zariadenia, 
ktoré používajú 2,4 a 5 GHz signály.

 Dozor

- Nenechajte deti hrať sa bez dozoru v 
blízkosti televízora. Televízor by sa mohol 
prevrátiť, zvaliť alebo stiahnuť z povrchu 
stojana a niekoho poraniť.

- Nenechajte zapnutý televízor bez dozoru.

 Hlasitosť

Hlasitá hudba a šumy, môžu spôsobiť 
nenávratné poškodenie vášho sluchu. 
Vyhnite sa nadmernej hlasitosti, hlavne 
dlhodobej a počas používania slúchadiel.
Ak počujete vo vašich ušiach hluk 
bubnovania, znížte hlasitosť alebo dočasne 
prestante používať slúchadlá.

 Búrka

Počas búrky, vytiahnite napájací kábel 
a všetky pripojené anténne káble 
od televízora. Prepätie spôsobené 
úderom blesku, môže poškodiť televízor 
prostredníctvom anténneho systému, ako aj 
elektrickej zásuvky.

 Dlhodobé nepoužívanie

Pokiaľ je elektrická zástrčka pripojená 
k funkčnej elektrickej zásuvke, televízor 
spotrebováva energiu aj vtedy, ak je 
v režime vypnutia. Počas dlhodobého 
nepoužívania televízora, by ste mali odpojiť 
elektrická zástrčku a všetky pripojené 
anténne káble.
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Dôležité bezpečnostné pokyny

 Čistenie a údržba

UPOZORNENIE:
Pred čistením televízora, odpojte 
napájací kábel.
Televízor, obrazovku a diaľkový ovládač 
čistite len pomocou jemnej, vlhkej, čistej a 
farebne neutrálnej tkaniny. Nepoužívajte 
žiadne chemikálie.
- Nevystavujte povrchy televízora 

repelentom, rozpúšťadlám, riedidlám 
alebo iným prchavým látkam. Môže sa 
tým znížiť kvalita povrchu.

- Nesprejujte vodu ani iné tekutiny priamo 
na televízor. Tekutina vo vnútri televízora, 
môže viesť k poruche zariadenia.

- Povrch panelu obrazovky je upravený a 
je možné ho ľahko poškodiť.

 Dávajte pozor, aby ste ho nepoškriabali 
nechtami alebo inými tvrdými predmetmi.

- Taktiež pravidelne utrite elektrickú 
zástrčku suchou tkaninou

 Servis/Oprava

Nikdy nedemontujte kryt/zadnú stranu 
televízora; vo vnútri sa nenachádzajú 
žiadne vami opraviteľné časti.
Všetky opravy prenechajte na 
kvalifikovaných servisných zamestnancov.

 Obaly

Udržiavajte materiály na ochranou proti 
vlhkosti a plastové vrecká mimo dosahu 
detí.
Plastové vrecká môžu spôsobiť udusenie 
a materiály na ochranu proti vlhkosti sú 
zdraviu škodlivé v prípade ich prehltnutia. 
Ak dôjde omylom k ich prehltnutiu, vyvolajte 
zvracanie a navštívte najbližšiu nemocnicu.

 Úpravy

Nepokúšajte sa žiadnym spôsobom 
upravovať toto zariadenie. Neoprávnené 
úpravy môžu viesť ku strate záruky tohto 
zariadenia, spôsobiť úraz elektrickým 
prúdom a požiar.

 Batérie diaľkového ovládača

- Pri nesprávnej inštalácii, môže dôjsť k 
úniku elektrolytu, korózii a explózii.

- Batérie vymieňajte len za batérie 
rovnakého alebo podobného typu.

- Nekombinujte staré a nové batérie.
- Nekombinujte rozličné typy batérií
- Nepoužívajte nabíjateľné batérie
- Nepáľte ani nerozbíjajte batérie.
- Nevystavujte batérie nadmernému teplu
- Nezabudnite batérie likvidovať správnym 

spôsobom

 Uzemnenie exteriérovej 
antény

Ak používate exteriérovú anténu, uistite 
sa, či je anténny systém chránený pred 
prepätím a statickým výbojom.

 Likvidácia

Pozrite si časť o recyklácii, v tomto návode 
na obsluhu.

 Používanie funkcie 3D

Pred používaním funkcie 3D na vašom 
televízore, si prečítajte nasledujúce 
bezpečnostné opatrenia.
Táto funkcia je použiteľná len pre produkty, 
ktoré ju podporujú.
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Dôležité bezpečnostné pokyny

VAROVANIE
Osoby, ktoré majú zrakové problémy, 
nemusia byť schopné vnímať 3D efekty, 
alebo môžu byť schopné ich vnímať len 
v obmedzenej miere.
Sledovanie 3D obrazu je možné len po 
konzultácii so svojim lekárom, ak máte 
v anamnéze precitlivelosť na svetlé/
blikajúce obrazy, problémy so srdcom, 
ak ste tehotná a/alebo v prípade iných 
zdravotných problémov, ako je epilepsia, 
srdcové poruchy, choroby krvného 
tlaku, atď.
Nesledujte 3D obsah vtedy, ak máte 
pocit nevoľnosti, ak ste unavení z 
nedostatku spánku, prepracovania alebo 
intoxikácie.
3D obsah nie je určený pre tých, 
ktorí trpia stereo slepotou alebo 
stereo anomáliou. Také osoby môžu 
zaznamenať zdvojený obraz alebo 
nepohodlie pri sledovaní.
Ak trpíte škuľavosťou, slabozrakosťou 
alebo máte astigmatizmus, môžete 
mať problémy s vnímaním hĺbky a 
rýchlo pocítite únavu únavu z dôvodu 
rozdvojenia obrazu. V takom prípade 
je odporúčané robiť oveľa častejšie 
prestávky, ako je to u priemernej 
dospelej osoby.
Ak zaznamenáte niektorý z týchto 
príznakov, prestaňte ihneď používať/
sledovať 3D video a doprajte si 
dostatočný odpočinok, pokiaľ príznaky 
nepominú: bolesť hlavy, bolesť oka, 
závraty, nevoľnosť, búšenie srdca, 
rozmazanie vnímania, nepohodlie, 
zdvojený obraz, vizuálne nepohodlie 
alebo únava. Ak tieto príznaky 
pretrvávajú, vyhľadajte vášho lekára.

UPOZORNENIE
Vzdialenosť sledovania – Pri sledovaní 
3D obrazu, udržiavajte vzdialenosť, 
ktorá je minimálne dvojnásobkom dĺžky 
uhlopriečky obrazovky. Ak máte pocit 
nepohodlia pri sledovaní 3D obsahu, 
posuňte sa ďalej od televízora.

Pri sledovaní 3D obrazu si dožičte dlhšie 
prestávky, ako je to v prípade bežných 
filmov. V opačnom prípade, môžete 
pociťovať bolesti hlavy, únavu, závraty, 
únavu očí alebo nepohodlie.
Usaďte sa pohodlne pred televízor a 
uistite sa či sedíte pevne. Pri sledovaní 
3D obrazu, môže byť váš zmysel pre 
odhad vzdialenosti zmätený alebo 
nedostatočný. Buďte preto opatrní, aby 
ste neúmyselne nenarazili do obrazovky 
televízora alebo iných osôb. Uistite sa, 
či sa vo vašej blízkosti nenachádzajú 
žiadne rozbitné predmety, aby nedošlo 
k žiadnym nechceným škodám alebo 
poraneniu.

Malé deti
- Deti mladšie ako 5 rokov, by nemali 

sledovať 3D obraz.
- Deti mladšie ako 10 rokov môžu 

reagovať prehnane a môžu byť príliš 
nadšené, pretože ich vnímanie je 
vo vývoji. Všetky deti musia byť 
úplne pod dohľadom rodičov alebo 
opatrovníkov, aby bola zaistená ich 
bezpečnosť a ochrana zdravia počas 
sledovania 3D obrazu.

- Deti vnímajú oveľa viac 
stereoskopickú hĺbku v porovnaní 
s dospelými osobami, pretože 
vzdialenosť medzi ich očami je kratšia.

Dospievajúce osoby
- Dospievajúce osoby mladšie ako 19 

rokov, môžu byť stimulované svetlom 
vychádzajúcim z 3D obrazu. Poraďte 
im, aby nesledovali 3D videá veľmi 
dlho, ak sú unavení.

Staršie osoby
- Starší ľudia môžu vnímať 3D efekt 

oveľa menej, ako je to v prípade 
mladších osôb. Neusadzujte ich 
bližšie k televízoru, ako je odporúčaná 
vzdialenosť.
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Dôležité bezpečnostné pokyny

 Upozornenia pri používaní 3D 
okuliarov

- 3D okuliare používajte len na účel, pre 
ktoré sú určené a nie na nič iné.

 Nepoužívajte 3D okuliare namiesto 
vašich bežných okuliarov, slnečných 
okuliarov alebo ochranných okuliarov.

- Nepohybujte sa po miestnosti, pokiaľ 
máte nasadené 3D okuliare, aby nedošlo 
k pádu alebo nepredvídanému poraneniu.

- Pri nasadzovaní 3D okuliarov dávajte 
pozor na výstupky v ráme, aby neporanili 
vašej oči.

- Pri nasadzovaní 3D okuliarov dávajte 
pozor, aby ste si nepricvikli prsty do 
závesov na okuliaroch.

- Nepoužívajte 3D okuliare, ak sú fyzicky 
poškodené.

- Používanie upravených 3D okuliarov, 
môže spôsobiť únavu očí alebo 
skreslenie obrazu.

- Neskladujte vaše 3D okuliare pri 
extrémne vysokých alebo nízkych 
teplotách. Mohlo by to spôsobiť ich 
deformáciu.

- 3D okuliare sú krehké a môžu sa 
ľahko poškriabať. Na utieranie sklíčok 
použite kúsok mäkkej, čistej tkaniny. 
Nepoškriabte sklíčka ostrými predmetmi, 
ani ich nečistite/neutierajte žiadnymi 
chemikáliami.

- Dávajte pozor, aby 3D okuliare nespadli, 
nevyvíjajte na ne tlak, ani na ne 
nestúpajte.

- Ak trpíte problémami so zrakom (krátko-/
ďalekozrakosť, astigmatizmus, rozdiel 
videnia medzi ľavým a pravým okom), 
pred používaním 3D okuliarov zaistite 
nápravu vášho zraku. 

 3D okuliare je možné nosiť na bežných 
dioptrických okuliaroch.

- Ihneď prestante používať 3D okuliare, 
ak dochádza k začervenaniu, bolesti 
alebo podráždeniu pokožky okolo nosa 
alebo spánku. V ojedinelých prípadoch, 
môžu materiály použité v 3D okuliaroch 
spôsobiť alergickú reakciu.

 Poznámky

- Používajte len schválené 3D okuliare.
 V opačnom prípade, nemusí byť možné 

zobraziť 3D obraz správne.
- Môže trvať určitý čas, kým si zvyknete na 

3D okuliare a kým budete môcť správne 
snímať 3D efekty.

- Vypnite akékoľvek umelé zdroje svetla 
medzi 3D televízorom a 3D okuliarmi. V 
dôsledku toho, by mohlo dôjsť k rušeniu s 
infračerveným príjmom alebo blikaniu TV 
obrazu.

- Na zabránenie rušeniu s inými 
televízormi alebo bezdrôtovými 
zariadeniami, je potrebné spárovať 3D 
okuliare s televízorom. Stlačením tlačidla 
napájania na 3D okuliaroch spustite 
spárovanie, keď začne blikať svetlo 
indikátora, spárovanie je dokončené.

- Niektoré funkcie, ako je zoom, nie sú 
dostupné pri sledovaní 3D obrazu.

- Tento televízor automaticky identifikuje 
3D formáty, pri pripojení k HDMI v1.4 
kompatibilnému zdroju. Ostatné zdroje si 
vyžadujú manuálne nastavenie.
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Inštalácia stojana

Inštalácia stojana

UPOZORNENIE

• Nezabudnite odpojiť napájací kábel pred inštaláciou stojana alebo držiakov pre montáž 
na stenu.

• LED obrazovka je veľmi krehká a musí byť po celý čas chránená, v priebehu inštalácie 
základne stojana. Dávajte pozor, aby žiaden tvrdý ani ostrý predmet, ani nič podobné, 
čo by mohlo nepoškriabať alebo nepoškodiť LED obrazovku, neprišlo do kontaktu s 
obrazovkou. NEVYVÍJAJTE tlak na prednú časť televízora, pretože obrazovka by mohla 
prasknúť.

Podľa ilustrácií a textových pokynov uvedených nižšie, dokončite inštalačné kroky:

1. Opatrne položte váš televízor obrazovkou na mäkký, rovný povrch, aby nedošlo k 
poškodeniu televízora alebo poškriabaniu obrazovky.

2. Zaistite kryt stojana k televízoru pomocou 4 dodávaných skrutiek.

ZÁKLADŇA STOJANA

 POZNÁMKA
 Zobrazenie produktu je len referenčné, skutočný produkt sa môže vo vzhľade trochu 

líšiť.



3    Slovensky     

Pokyny k inštalácii držiakov na stenu

Pokyny k inštalácii držiakov na stenu

Podľa ilustrácií a textových pokynov uvedených nižšie, dokončite inštalačné kroky:

1. Nechajte televízor položený na pevnom a rovnom povrchu s plachtou alebo iným 
mäkkým materiálom rozprestretým na jeho povrchu tak, bola predná plocha televízora 
na plachte alebo podobnom materiáli.

2. Zložte kryciu fóliu na montážnom mieste televízora na stene alebo na strope. 
 Pripevnite montážnu podperu na montážnom mieste pomocou skrutiek z balenia 

príslušenstva.

 POZNÁMKA
 Ostatné montážne podpery a skrutky s inými technickými údajmi, môžu zničiť televízor.
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Pokyny k inštalácii držiakov na stenu

3. Pripevnite držiak pre montáž na stenu (nie je dodávaný) k zadnej strane vášho 
televízora.

 POZNÁMKA
 Ak si nie ste istí vašimi schopnosťami vykonať úplnú inštaláciu, požiadajte o pomoc 

profesionálneho inštalatéra alebo servisného technika. Výrobca nie je zodpovedný 
za akékoľvek škody alebo poranenia, ku ktorým dôjde v dôsledku nesprávneho 
zaobchádzania alebo nesprávnej montáže.
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Predná strana televízora

Predná strana televízora

Spodný panel televízora
Pohľad na zadnú stranu televízora

Senzor diaľkového 
ovládača/Indikátor 
napájania

Bluetooth spárovanie 
3D okuliarov Prepínač napájania 

Položka Popis
Prepínač napájania Slúžia na zapnutie alebo vypnutie napájania.

Senzor diaľkového 
ovládača

Prijíma signály diaľkového ovládania z diaľkového ovládača.
Neumiestňujte nič v blízkosti tohto senzora, pretože by to mohlo 
ovplyvniť jeho funkciu.

Indikátor napájania V pohotovostnom režime svieti svetlo červenou farbou.
Zvoľte medzi rozličnými zdrojmi vstupného signálu a prepnutím 
televízora do pohotovostného režimu a môžete zapnúť televízor, 
keď je televízor v pohotovostnom režime.

Prepínajte tlačidlo OK doľava a doprava na úpravu hlasitosti.

Prepínajte tlačidlo OK hore a dole na voľbu kanálu.

 POZNÁMKY
• Obrázok je len na referenčné účely.
• Zapnutie televízora si vyžaduje niekoľko sekúnd, kým dôjde k načítaniu programu. 

Nevypínajte hneď televízor, pretože to môže spôsobiť neštandardné fungovanie 
televízora.
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Zadná strana televízora

Zadná strana televízora

 POZNÁMKY
• Konektor ANT2 podporuje napájanie pre satelitnú anténu 

(13/18V, 0,5 A max.)
• Pred vykonaním akýchkoľvek pripojení, skontrolujte 

umiestnenie a typ konektorov. Uvoľnené pripojenia môžu 
spôsobiť problémy s obrazom alebo farbami. Uistite sa, či 
sú všetky pripojenia pevné a zaistené.

• Nie všetky A/V zariadenia majú schopnosť pripojenia k 
TV, pozrite si preto prosím návod na obsluhu vášho A/V 
zariadenia pre kompatibilitu a procesy pripojenia.

• Pred pripojením externého zariadenia, odpojte elektrickú 
zástrčku od elektrickej zásuvky. V opačnom prípade by 
mohlo dôjsť k úrazu elektrickým prúdom.

Spodný panel televízora

Vstup pre napájací kábel
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Vytvorenie pripojení

   LAN  (Nastavenie káblovej siete)
 Pripojte váš televízor k vašej sieti, pripojením LAN portu na zadnej strane televízora 

k externému modemu alebo routeru pomocou LAN (Ethernet/Cat 5) kábla. Pozrite si 
nižšie uvedenú ilustráciu.
• Odporúčame vám použiť modem alebo router, ktorý podporuje DHCP protokol. 

Modemy a routery, ktoré podporujú DHCP, automaticky poskytujú IP adresu, masku 
podsiete, vstup a DNS, takže ich nebudete musieť zadávať manuálne. Väčšina 
domácich sietí už má DHCP.

 Nastavenie bezdrôtovej siete
 Pripojte váš televízor k vašej sieti bezdrôtovo, na čo budete potrebovať bezdrôtový 

router alebo modem. Pozrite si nižšie uvedenú ilustráciu.
• Vstavaný adaptér bezdrôtovej LAN podporuje komunikačné protokoly IEEE 802.11 

b/g/n. Odporúčame vám použiť IEEE 802.11n router. Nízke prenosové rýchlosti pre 
b/g, môžu mať vplyv na kvalitu streamovaných videí a iných médií.

 POZNÁMKY
• Musíte použiť vstavaný adaptér bezdrôtovej LAN, pre použitie bezdrôtovej siete, pretože 

prijímať nepodporuje externý USB sieťový adaptér.
• Ak bezdrôtový router podporuje DHCP, váš televízor sa môže oveľa jednoduchšie 

pripojiť k bezdrôtovej sieti.
• Ak použijete iné bezpečnostné systémy, ako sú uvedené nižšie, nebudú fungovať s 

televízorom.
 bezpečnostný systém: WPA, WEP, WPA2.
• Na zaistenie plynulej siete, by mala byť vzdialenosť medzi routerom a televízorom 

menej ako 10 metrov.

TV KONEKTOR

LAN kábel LAN kábel Kábel modemu

Externý modem
(ADSL/VDSL/Káblová TV)

IP účastník (Router)
(s DHCP serverom)

Adaptér bezdrôtovej LAN 
vstavený v televízore

Bezdrôtový router s DHCP

LAN kábel
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Vytvorenie pripojení

 HDMI 1(MHL)
 Pripojte MHL kábel (nie je dodávaný) od vášho MHL-vybaveného zariadenia, ako je 

mobilný telefón.

 HDMI 2(ARC)
 Pripojte HDMI kábel z externého digitálneho audio systému.
 ARC umožňuje televízoru priamy výstup digitálneho zvuku prostredníctvom HDMI kábla.
 Pamätajte prosím na to, že to funguje len vtedy, ak je televízor pripojený k audio 

prijímaču, ktorý podporuje funkciu ARC (Audio Return Channel).
 Keď je tento port použitý ako funkcia ARC, nemôže byť súčasne použitý ako vstup 

signálu.

 HDMI
 Pripojte HDMI kábel od externého A/V zariadenia.
 Niektoré zariadenia, ako je PVR alebo DVD prehrávač, si vyžadujú nastavenie HDMI 

signálu na výstup v nastaveniach zariadenia. Viac informácií nájdete v návode na 
obsluhu vášho zariadenia.

 Pamätajte prosím na to, že HDMI konektor poskytuje video ako aj audio signály, preto 
nie je potrebné pripojiť audio kábel.

 POZNÁMKY
• Zdroje UHD (4K) obsahu musia byť pripojené k HDMI1/HDMI2/HDMI3/HDMI4 vstupu.
• Digitálne televízne kanály momentálne nedoručujú UHD obsah.
• Rýchlosť opakovania je pevne stanované na 100% a nie je možné ju upraviť.

TV KONEKTOR

TV KONEKTOR

TV KONEKTOR

Telefón

Audio zosilňovač/reproduktor

(nie je dodávaný)

DVD/Blu-Ray/AV receiver/
Set-top Box
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Vytvorenie pripojení

 ANT
 Pripojte exteriérovú VHF/UHF anténu alebo kábel.

 ANT
 Pripojenie satelitnej antény.

 HEADPHONE
 Pripojte slúchadlá pre výstup zvuku z televízora.

 SCART
 Pripojte externé A/V zariadenie pomocou Scart kábla.

TV KONEKTOR

TV KONEKTOR

TV KONEKTOR

TV KONEKTOR

Exteriérová 
anténa

Anténny kábel (75Ω)

(nie je dodávaný)

Slúchadlá (nie sú dodávané)

VCR/DVD prehrávač/rekordér/
Set-top box/satelitný prijímač

alebo

VHF/UHF anténa
(nie je dodávaný)

Kábel

(nie je dodávaný)
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Vytvorenie pripojení

 USB
 Pripojte USB zariadenia, ako sú pevné disky, USB kľúče a digitálne fotoaparáty, na 

prezeranie fotografií, počúvanie hudby a sledovanie nahratých filmov. Môžete použiť 
funkciu časového posunu a nahrávania (pozrite si časť „PVR/Timeshift“). Zároveň je 
taktiež aktualizácia jednoduchá vec a bude prebiehať pripojením USB s aktualizačnými 
súbormi do rovnakého rozhrania.

 POZNÁMKY
• Pri pripojení pevného disku alebo USB rozbočovača, vždy pripojte napájací adaptér 

pripojeného zariadenia k zdroju napájania. Presiahnutie celkovej prúdovej spotreby 
môže spôsobiť poškodenie. Maximálna prúdová spotreba USB1.1 a USB2.0 zariadenia 
je 500 mA. Maximálna prúdová spotreba USB3.0 zariadenia je 1 A.

• Pri individuálnom neštandardnom vysokokapacitnom mobilnom pevnom disku, ak 
je jeho impulzný prúd väčší alebo rovnaký ako 1 A, môže dôjsť k reštartu alebo 
samostatnému zablokovaniu televízora. Takže televízor to nepodporuje.

• USB port podporuje napätie 5 V.
• Maximálny podporovaný úložný priestor pevného disku je 1T.
• Ak chcete uložiť video stremovanie DTV programu, prenosová rýchlosť USB 

pamäťového zariadenia nesmie byť menej ako 5 MB/s.
• Keďže táto funkcia dočasne nahrá program len na pevný disk. Pripojte prosím pevný 

disk s jeho úložnou kapacitou, ktorá nie je menej ako 8G.

TV KONEKTOR
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   COMMON INTERFACE
 Zasuňte CI+ modul na sledovanie kódovaných služieb, ako sú kanály platenej TV alebo 

niektoré HD kanály.

SMART CARD
CAM CARD

 POZNÁMKY
• Skôr ako zasuniete/vyberiete CI+ modul, sa uistite, či je televízor vypnutý. Potom vložte 

CI kartu do CI+ modulu v súlade s pokynmi poskytovateľa služby.
• Nepripájajte ani neodpájajte Common Access modul opakovane, pretože by mohlo dôjsť 

k poškodeniu rozhrania a poruche.
• CI+ modul a kartu si musíte zaobstarať u poskytovateľa služby kanálov, ktoré chcete 

sledovať.
• Zasuňte CI+ modul s kartou SmartCard v smere uvedenom na module a karte 

SmartCard.
• CI+ nie je podporované v niektorých štátoch a regiónoch; overte si do u vášho 

autorizovaného predajcu.

 OPTICAL
 Pripojte k externému digitálnemu audio zariadeniu.
 Pred pripojením digitálneho audio systému ku konektoru OPTICAL, by ste mali znížiť 

hlasitosť na televízore ako aj systéme, aby ste zabránili náhlemu zvýšeniu hlasitosti.

Vytvorenie pripojení

TV KONEKTOR

TV KONEKTOR Audio zosilňovač/reproduktor 

OPTICAL kábel (nie je dodávaný)
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Vytvorenie pripojení

 COMPONENT IN
 Connect a component cable and an audio cable from an external A/V zariadenia.
 Komponentné výstupné porty Y, PB a PR na VCD alebo DVD, môžu byť niekedy 

označené ako Y, CB a CR.

 AV IN
 Pripojte kompozitný kábel od externého A/V zariadenia.
 Použite audio a video kábel na pripojenie kompozitných video/audio konektorov na 

externom A/V zariadení ku konektorom na televízore. (Video = žltý, Audio ľavý = biely a 
Audio pravý = červený)

TV KONEKTOR VCR/DVD prehrávač/rekordér/
Set-top box/satelitný prijímač/

videokamera

Biely (L)(nie je dodávaný)

(nie je dodávaný)

(nie je dodávaný)

(nie je dodávaný)

(nie je dodávaný)

Červený (R)

Zelený (Y)

Červený (PR/CR)

Modrý (PB/CB)

TV KONEKTOR

Žltý (Video)

Biely (L)
Červený (R)

(nie je dodávaný)

(nie je dodávaný)

(nie je dodávaný)

VCR/DVD prehrávač/rekordér/
Set-top box/satelitný prijímač/

videokamera
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Diaľkový ovládač

1 NAPÁJANIE: Zapnutie televízora alebo 
jeho prepnutie do pohotovostného režimu

2 INPUT: Voľba vstupných zdrojov
3 Číslo kanálu: Priama voľba kanálu alebo 

zadávanie čísel
4 EPG: Zobrazenie elektronického 

programového sprievodcu (režim DTV)
5 Info: Zobrazenie informácií o súčasnom 

programe, ako je aktuálny kanál a vstupný 
zdroj

6 Farebné tlačidlá pre priamu voľbu možností
7 NASTAVENIE: Zobrazenie menu nastavení
8 Rýchly prístup ku všetkým aplikáciám
9 ˄/˅/</>: Tieto tlačidlá vám umožňujú 

prechádzať cez OSD menu a upraviť 
systémové nastavenia podľa vašej voľby

0 OK: Potvrdenie voľby v OSD menu
 BACK: Návrat do predchádzajúceho menu
 EXIT: Zatvorenie menu
 HOME: Otvorenie hlavného menu
 CH.List: Zobrazenie zoznamu kanálov na 

obrazovke
 VOL + /-: Úprava hlasitosti
 CH + /-: Prepnutie kanálu
 MUTE: Stlmenie alebo obnovenie zvuku 

televízora
 Tlačidlá prehrávania a nahrávania
 PVR: Nahrávanie aktuálneho programu 

(režim DTV)
 NETFLIX: Stlačením spustíte NETFLIX 

okamžité streamovanie videa
 YouTube: Aktivácia aplikácie YouTube
 Subtitle: Aktivácia alebo deaktivácia režimu 

titulkov
 TXT: Zapnutie/vypnutie funkcie teletextu
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Diaľkový ovládač

  Vloženie batérií do diaľkového ovládača

1. Vysunutím zadného krytu otvorte batériový priestor diaľkového ovládača.
2. Vložte dve batérie veľkosti AAA. Nezabudnite zosúladiť (+) a ( - ) póly na batériách s (+) 

a ( - ) označeniami v batériovom priestore.
3. Zatvorte batériový priestor pomocou jeho krytu.

1 Jemne zatlačte a vysuňte 2 Vložte batérie 3 Jemne zatlačte a zasuňte

 POZNÁMKY
• Zobrazenie produktu je len referenčné, skutočný produkt sa môže vo vzhľade 

trochu líšiť.
 Manipulácia s batériami
• Nesprávne použitie batérií, môže spôsobiť koróziu alebo únik elektrolytu, čo môže 

spôsobiť požiar, poranenie osôb alebo škodu na majetku.
• Používajte len ten typ batérií, ktoré sú uvedené v tomto návode
• Nekombinujte staré a nové batérie, alebo rozdielne typy batérií.
• Nelikvidujte použité batérie ako domový odpad. Likvidujte ich v súlade s miestnymi 

smernicami.

  Prevádzkový dosah diaľkového ovládača

1. Nasmerujte diaľkový ovládač 
na televízor v rozsahu 
nepresahujúcom 5 metrov od 
senzora diaľkového ovládača 
na televízore a v rozsahu 60° 
pred televízorom.

2. Prevádzková vzdialenosť sa 
môže líšiť v závislosti na jase v 
miestnosti.
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Prvé zapnutie televízora

Prvé zapnutie televízora

1. Potom, ako dokončíte všetky pripojenia, pripojte napájací kábel k elektrickej zásuvke.
2. Pri prvom zapnutí televízora, prejde televízor priamo do sprievodcu inštaláciou. Tento 

sprievodca vám pomôže určiť jazyk, miesto, časovú zónu, režim, EULA, sieť a vstup.
3. Stláčaním tlačidiel [˄/˅/</>] prechádzajte cez menu a zmeňte nastavenia. Stlačte 

tlačidlo [OK] na potvrdenie.

Language Zvoľte váš požadovaný jazyk, ktorý má byť zobrazený v menu.

Location Zvoľte krajinu, v ktorej budete televízor používať.

Time Zone

Zvoľte časovú zónu, v ktorej sa nachádzate.
Použite smerové tlačidlo dopredu na prechádzanie cez voľby a 
stlačte tlačidlo [OK] . (Táto funkcia nie je použiteľná pre každý 
produkt.)

Mode

Zvoľte režim Home a potom prejdite k smerovému tlačidlu dopredu 
na stlačenie tlačidla [OK] .
Poznámka: „Režim predajne“ by mal byť zvolený len predajcami, 
ktorí plánujú názorne predviesť televízor.

EULA Akceptujte EULA
Prispieva k podpore skúseností používateľov televízora.

Network
Ak váš televízor nezaznamená automaticky Ethernet pripojenie, 
potom zvoľte možnosť Wireless. Keď to vykonáte, vyberte si vašu 
sieť zo zobrazeného zoznamu a prejdite na do nasledujúceho okna.

Input

Zvoľte spôsob prijímania vašich televíznych kanálov. Vyberte si 
jeden z nasledujúcich nižšie uvedených zdrojov a potom prejdite do 
nasledujúceho okna.
• TV
• AV
• COMPONENT
• Scart
• HDMI
Poznámka: Ak používate anténu na príjem kanálov, potom musíte 
dokončiť menu počiatočných nastavení na spustenie vyhľadávania 
kanálov.

Complete

Blahoželáme! Váš televízor je teraz pripravený na používanie.
Stlačte tlačidlo [OK] na diaľkovom ovládači, ak ste spokojní s 
voľbami.
V opačnom prípade, prejdite k smerovému tlačidlu späť na 
obrazovke, na zmenu vašej voľby.
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Technické údaje

 Právo na zmenu funkcií, celkového vzhľadu a technických údajov je vyhradené, bez 
predchádzajúceho upozornenia.

Názov modelu 65"

Rozmery

Bez stojana
Šírka: 1454 mm
Výška: 836 mm
Hĺbka: 55 mm

So stojanom
Šírka: 1454 mm
Výška: 913 mm
Hĺbka: 327 mm

Hmotnosť
Bez stojana 35,2 kg

So stojanom 36 kg

Minimálna veľkosť LED 
panelu (uhlopriečka) 164 cm

Rozlíšenie obrazovky 3840 × 2160

Výkon zvuku 15 W + 15 W

Spotreba elektrickej energie Pozrite si prosím typový štítok.

Napájanie elektrickou 
energiou Pozrite si prosím typový štítok.

Systém 
príjmu

Analógový PAL-D/K, B/G, I,SECAM-D/K, B/G, L/L’

Digitálny DVB-T/T2,DVB-C,DVB-S/S2

Podmienky prostredia
Teplota: 5 °C - 35 °C
Vlhkosť: 20% - 80% RH
Atmosférický tlak: 86 kPa - 106 kPa

Komponentný vstup
480 I/60 Hz, 480 P/60 Hz, 576 I/50 Hz, 576 P/50 Hz, 720 
P/50 Hz, 720 P/60 Hz, 1080 I/50 Hz, 1080 I/60 Hz, 1080 
P/50 Hz,1080 P/60 Hz

HDMI vstup

HDMI1, HDMI2:
RGB/60 Hz (640×480, 800×600, 1024×768)
YUV/60 Hz (480 I, 480 P, 720 P, 1080 I, 1080 P)
YUV/50Hz (576 I, 720 P, 1080 I, 1080 P)
3840×2160/24 Hz, 3840×2160/25 Hz, 3840×2160/30 Hz

HDMI3, HDMI4:
RGB/60 Hz (640×480, 800×600, 1024×768)
YUV/60 Hz (480 I, 480 P, 720 P, 1080 I, 1080 P)
YUV/50Hz (576 I, 720 P, 1080 I, 1080 P)
3840×2160/24 Hz, 3840×2160/25 Hz, 3840×2160/30 Hz,
3840×2160/50 Hz, 3840×2160/60 Hz
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Technické údaje

 Právo na zmenu funkcií, celkového vzhľadu a technických údajov je vyhradené, bez 
predchádzajúceho upozornenia.

Názov modelu 58”

Rozmery

Bez stojana
Šírka: 1297 mm
Výška: 757 mm
Hĺbka: 58 mm

So stojanom
Šírka: 1297 mm
Výška: 822 mm
Hĺbka: 258 mm

Hmotnosť
Bez stojana 26 kg

So stojanom 26,5 kg

Minimálna veľkosť LED 
panelu (uhlopriečka) 146 cm

Rozlíšenie obrazovky 3840 × 2160

Výkon zvuku 10 W + 10 W

Spotreba elektrickej energie Pozrite si prosím typový štítok.

Napájanie elektrickou 
energiou Pozrite si prosím typový štítok.

Systém 
príjmu

Analógový PAL-D/K, B/G, I,SECAM-D/K, B/G, L/L’

Digitálny DVB-T/T2,DVB-C,DVB-S/S2

Podmienky prostredia
Teplota: 5 °C - 35 °C
Vlhkosť: 20% - 80% RH
Atmosférický tlak: 86 kPa - 106 kPa

Komponentný vstup
480 I/60 Hz, 480 P/60 Hz, 576 I/50 Hz, 576 P/50 Hz, 720 
P/50 Hz, 720 P/60 Hz, 1080 I/50 Hz, 1080 I/60 Hz, 1080 
P/50 Hz,1080 P/60 Hz

HDMI vstup

HDMI1, HDMI2:
RGB/60 Hz (640×480, 800×600, 1024×768)
YUV/60 Hz (480 I, 480 P, 720 P, 1080 I, 1080 P)
YUV/50Hz (576 I, 720 P, 1080 I, 1080 P)
3840×2160/24 Hz, 3840×2160/25 Hz, 3840×2160/30 Hz

HDMI3, HDMI4:
RGB/60 Hz (640×480, 800×600, 1024×768)
YUV/60 Hz (480 I, 480 P, 720 P, 1080 I, 1080 P)
YUV/50Hz (576 I, 720 P, 1080 I, 1080 P)
3840×2160/24 Hz, 3840×2160/25 Hz, 3840×2160/30 Hz,
3840×2160/50 Hz, 3840×2160/60 Hz
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Ostatné informácie

Recyklácia/Licencie

WEEE (Waste Electronic Electric Equipment)
Európska smernica 2012/19/EU

Tento symbol na výrobku alebo na jeho obale označuje, že 
tento výrobok nesmie byť likvidovaný s vašim komunálnym 
odpadom. Namiesto toho, je vašou povinnosťou zlikvidovať 
vaše nepoužiteľné zariadenie jeho odovzdaním na určenom 
bernom mieste pre recykláciu odpadu z elektrických a 
elektronických zariadení.
Separovaný zber a recyklácia vášho nepoužiteľného zariadenia 
pri jeho likvidácii, pomôže chrániť prírodné zdroje a zaistí to, 
aby bolo recyklované spôsobom, ktorý nepoškodzuje ľudské 
zdravie a životné prostredie. Pre viac informácií o tom, kde 
môžete odovzdať vaše nepoužiteľné zariadenie na recykláciu, 
sa prosím obráťte na vaše miestne zastupiteľstvo, komunálne 
služby alebo predajňu, v ktorej ste výrobok zakúpili.

Batérie

V súlade so smernicou o batériách, nesmú byť použité 
batéríe likvidované v komunálnom odpade. Zlikvidujte Vaše 
batérie v zberných nádobách, ktoré sú určené na tento účel v 
maloobchodných predajniach.

ROHS (Restriction of Hazardous Substance)
Európska smenica 2011/65/EU

Táto európska smernica obmedzuje používanie nebezpečných 
a škodlivých látok, ktoré je ťažké  recyklovať.

Táto smernica umožňuje jednoduchú recykláciu EEE a 
prispieva k ochrane životného prostredia.

Látky obsiahnuté v tomto produkte, sú v súlade so smernicou 
RoHS.

Výrazy HDMI a HDMI High-Definition Multimedia Interface a 
logo HDMI, sú ochranné známky alebo registrované ochranné 
známky spoločnosti HDMI Licensing LLC v USA a iných 
štátoch.
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